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APARAT ZA KAVU
Upute za uporabu
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. OSNOVNA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Aparat ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci i djecu) sa smanjenim tjelesnim, slusnim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva i znanja, osim ukoliko su
pod nadzoromiili ih je osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost poducila o njegovoj
sigurnoj uporabi.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa aparatom.
Koristite sukladno sa namjenom: aparat je namijenjen za pripremu napitaka na bazi
kave, mlijeka i tople vode. U spremniku koristite samo vodu za pice. Za proizvodnju na-
pitke koristiti samo dodatke opisane u uputama. Svaka druga uporaba smatra se neod-
govarajucom, te time opasnom. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu neodgova-
raju¢om uporabom aparata.

Povrsine grijaca i vanjski dijelovi aparata mogu ostati topli nekoliko minuta nakon upo-
rabe, ovisno o upotrebi.

Provedite temeljito CiScenje svih komponenti, obracajuci posebnu paznju na dijelove u
kontaktu s mlijekom.

CiScenje i odrzavanje koje treba obaviti korisnik ne smiju obavljati djeca bez nadzora
odraslih.

Tijekom CiS¢enja aparat ne smijete uranjati u vodu.

POZORNOST: za Cis¢enje aparata nemojte koristiti alkalna sredstva za CiS¢enje koja bi ga
mogla ostetiti: koristite meku krpu i, kada je predvideno, neutralni deterdzent

Ovaj aparat je namijenjen iskljucivo za ku¢ansku uporabu. Aparat nije predviden za upo-
rabu u: prostorijama koje se koriste u kuhinjama za osoblje trgovina, uredima i drugim
radnim prostorima, hotelima, motelima i drugim smjestajnim strukturama.

U slucaju ostecenja utikaca ili kabela za napajanje, moZe ih zamijeniti samo Tehnicka
pomoc, kako bi se izbjegao bilo kakav rizik.

Aparati s uklonjivim kabelom: izbjegavajte prskanje vode na prikljucak kabela za napa-
janje ili na straznjoj strani stroja.

POZORNOST: Za modele koji imaju staklene povrsine, nemojte koristiti aparat ako je sta-
klena povrsina oStecena.

Tijekom uporabe aparat za kavu se ne smije staviti u ormar.

SAMO ZA EUROPSKE TRGOVCE:

Aparat smiju uporabljivati djeca starija od 8 godina, samo ako su pod nadzorom ili ako
su primili upute o sigurnoj uporabi aparata i ako su razumijeli opasnosti povezane s nje-
govom uporabom. Djeca ne smiju vrsiti operacije CiS¢enja i odrZavanja, osim ako su
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starija od 8 godina i rade pod nadzorom odrasle osobe Aparat i kabel drZite daleko od

dohvata djece mlade od 8 godina.

« Aparat smiju uporabljivati osobe sa smanjenim psihickim, fizickim i senzornim kapaci-
tetom, ili koje nemaju dovoljno znanja i iskustva, samo ako su pod nadzorom ili ako su
primili upute o sigurnoj uporabi aparata i ako su razumijeli opasnosti povezane s njego-

vom uporabom.
«  Djeca se ne smiju igrati s aparatom.

«  Uvijek iskljucite napajanje aparat, a osobito ako ga ostavljate bez nadzora, prije sklapa-

nja, rasklapanja ili ¢iS¢enja.

Povrsine na kojima se nalazi ovaj simbol zagrijavaju se tokom uporabe (simbol je pri-

sutan kod samo nekih modela).

2. SIGURNOSNA UPOZORENJA

2.1 Simboli koji se koriste u ovim uputama

VaZna upozorenja se prepoznaju po ovim znakovima. Veoma je
vazno obratiti pozornost na ova upozorenja.

Opasnost!
Nepostivanje propisa moze biti ili je uzrok ozljeda od elektricnog
Soka, Sto moZe biti i opasno po Zivot.

A Pozornost!

Nepostivanje ovoga moze biti uzrok povreda ili oStecenja na
uredaju.

A Pozornost na opekline!
Nepostivanje propisa moZe biti ili je uzrok povreda ili opeklina.

m Zabiljeska:

Ovaj simbol pokazuje savjete i informacije koje su vazni za
korisnika.

AOpasnost!

S obzirom da uredaj radi na elektricnu energiju, ne moze se is-

kljuciti mogucnost elektricnog Soka.

Stoga se pridrZavajte slijedecih sigurnosnih upozorenja:

«  Nedirajte uredaj vlaznim rukama ili stopalima.

+  Nedirajte utikac vlaznim rukama.

« Uvjerite se da je uticnica koja se koristi uvijek pristupacna,
jer samo tako, po potrebi, mozete povudi utikac.

« Ukoliko Zelite izvui utikac iz uticnice, djelujte izravno na
utika¢. Nikada nemojte povlaciti kabel jer bi se mogao
ostetiti.

« Kako biste u potpunosti iskljucili uredaj, izvucite utikac iz
uticnice.

« Usludaju kvara, ne pokusavajte popraviti uredaj.

Ugasite uredaj, izvadite utikac iz uticnice i obratite se Teh-
nickoj Pomoci.

Prije bilo kojeg postupka ciScenja iskljucite uredaj, iskopcajte
utikac iz uticnice i ostavite uredaj da se ohladi.

A Pozornost:

Sacuvajte materijal iz pakiranja (plasticne vrecice, polistiren
pjenu) izvan dohvata djece.

Pozornost na opekline!
Ovaj uredaj proizvodi vrucu vodu, te tijekom rada moze se for-
mirati vodena para.
Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vodom koja prska
ili vrucom parom.
Kada je aparat u funkiji, polica za odlaganje Salica moze se
zagrijati.

2.2 Koristite sukladno sa namjenom

Ovaj uredaj je nacinjen za pripremu kave i zagrijavanje pica.
Svaka druga uporaba smatra se neodgovarajucom, te time opa-
snom. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu neodgovara-
juom uporabom uredaja.

2.3 Upute za uporabu

Pozorno proitajte ove upute prije uporabe uredaja. Ukoliko ne
postujete ove upute, mozZete se ozlijediti ili ostetiti uredaj.
Proizvodac ne odgovara za $tetu proizadlu iz nepostivanja ovih
uputa za uporabu.

m Zabiljeska:

Sacuvajte pozorno ove upute. Ukoliko uredaj prodate, drugoj
osobi takoder dostavite i ove upute za uporabu.



3. uvoD

Zahvaljujemo na odabiru automatskog aparata za kavu i cappu-
ccino. Zelimo vam dobru zabavu s novim aparatom. Odvojite
nekoliko trenutaka za Citanje ovih uputa za uporabu. Tako Cete
izbjeci opasne situacije ili oStecenja aparata.

3.1 Slovauzagradama
Slova u zagradama odgovaraju legendi navedenoj u Opisu ure-
daja (str. 2-3).

3.2 Rjesavanje problemai popravke

U slucaju problema, najprije ih pokusajte rijesiti slijedeci upozo-
renja u poglavljima“24. Znacenje pokazatelja”i“25. RjeSavanje
problema”.

Ako nisu neucinkovita ili za daljnje pojasnjenje, obratite se sluz-
bi za korisnike pozivom na broj naveden u prilozenom popisu
"Korisnicka podrika".

Ako vasa zemlja nije navedena na listu, nazovite broj naveden u
jamstvu. Za bilo kakve popravke obratite se samo tehnickoj po-
drsci tvrtke De'Longhi. Adrese su navedene u potvrdi o jamstvu
aparata.

4, OPIS
4.1 Opis uredaja
(str.3-A)

A1, Poklopac spremnika zrna kave

A2.  Poklopac lijevka mljevene kave

A3.  Spremnik zrna kave

A4.  Lijevak za uvodenje mljevene kave

A5.  Regulator stupnja mljevenja

A6.  Glavna sklopka

A7.  Vratainfuzera

A8.  Infuzer

A9.  Kabel za napajanje

A10. Posuda za prikupljanje kondenzata

A11. Spremnik taloga kave

A12. Pladanj za 3alice

A13. Indikator razine vode u sabirnici kapljica

A14. ReSetka sabirnice

A15. Sabirnica kapljica

A16. Poklopac spremnika za vodu

A17. Spremnik za vodu

A18. Lefiste filtra za omekSavanje vode

A19. Izljev kave (podesiv po visini)

A20. Cappuccinator (uklonjiv)

A21. MIaznica za vrucu vodu i paru (uklonjiva)

A22. Ruica za ispustanje pare/vruce vode

A23. Tipka d): za ukljucivanje i iskljucivanje aparata (stand-
by-stanje pripravnosti)

A24. Polica za3alice

4.2 Opis kontrolne ploce
(str.2- B)
Neke ikone imaju dvostruku funkciju: to je naznaceno u zagrada-
ma, unutar opisa.
B1. Treperedi !f_pj)kazatelj: uredaj se zagrijeva
B2. Pokazatelj (s
- stalno: postavite spremnik taloga kave (A11)
- treperece: potrebno je isprazniti spremnik taloga kave
B3. Pokazatelj <3
- stalno: postavite spremnik vode (A17)
- treperece: voda u spremniku nije dovoljna
B4. Pokazatelj /N : signalizira opi alarm (vidi poglavje “24.
Inacenje pokazatelja”
BS. Pokazatelj ¥ :
- stalno: uklanjanje kamenca je u tijeku
- treperece: potrebno je izvrsiti uklanjanje kamenca
B6. &— :funkcija mljevena
B. 0 o O @
B3. (Dep: odabir okusa

B9. 2x :zaspremanje 2 Salice "espressa” ili "dugog espressa"

#): okus kave

B10. &P priprema "espressa”
B11. &&@: priprema "dugog espressa"
B12. i) : priprema "Kave"

B13. @J - priprema "Duge kave"
B14. I Esc.
- fiksna: za aktiviranje funkdije pare (U programskim ope-
racijama: pritisnite za izlaz iz trenutnog programiranja)
- treperece: potrebno je okrenuti rucicu pare/vruce vode
(A22)
B15. @ OK: za ispiranje.
(U programskim operacijama: pritisnite za potvrdu
programiranja)

Opis dodatnog pribora

(str.2- C)

(1. Reaktivnu traka

(2. Mjerica prethodno mljevene kave

(3. Sredstvo za uklanjanje kamenca

(4. Filtar za omek3avanje vode (samo neki modeli)

5. POCETNE OPERACIJE

5.1 Pregled uredaja

Nakon $to ste otpakirali aparat, uvjerite se da je aparat itav i
da se tu nalazi sav dodatni pribor (C). Nemojte koristiti uredaj
ukoliko na njemu postoje ocita oStecenja. Obratite se tehnickoj
pomoci tvrtke De'Longhi.




5.2 Postavljanje uredaja

A Pozornost!

Kad se postavi uredaj mora se obratiti pozornost na slijedeca

sigurnosna upozorenja:

« Uredaj ispusta toplinu u okolni prostor. Nakon Sto ste po-
stavili uredaj na radnu plocu, provjerite ostaje li bar 3 cm
prostora izmedu uredaja i bocnih dijelova i zadnjeg dijela
i barem 15 cm prostora iznad uredaja za kavu.

« Uredaj bi se mogao o3tetiti ukoliko voda prodre u njega.
Ne stavljajte uredaj u blizini slavina ili sudopera.

« Uredaj se moZe ostetiti ukoliko se voda u njemu zaledi.
Nemojte postavljati uredaj na mjesta gdje bi temperatura
mogla pastiispod tocke ledenja.

«  Kabel za napajanje (A9) namjestite tako da se ne osteti od
rubove predmeta ili u kontaktu sa vru¢im povrsinama (npr.
elektricne ploce).

5.3  Prikljucivanje uredaja

A Pozornost!

Uvjerite se da tlak u strujnoj mreZi odgovara tlaku koji je nazna-
Cen na etiketi koja se nalazi na dnu uredaja.

Uredaj uvijek mora biti spojen na uzemljenu uticnicu koju je
postavio stru¢njak od najmanje 10A s ucinkovitim uzemljenjem.
« U slucaju nekompatibilnosti izmedu uticnice i utikaca na ure-
daju, kvalificirani stru¢njak mora zamijeniti uti¢nicu drugom
odgovarajucega tipa.

5.4  Prvo pokretanje uredaja

m Imajte na umu:

+ Aparat je provjeren u tvornici pomocu kave pa je sasvim
normalno pronaci tragove kave u mlinu. Svakako se jam¢i
da je ovaj aparat nov.

« Preporudijivo je prilagoditi tvrdocu vode to je prije mogu-
Ce slijedeci postupak u poglavlju“20. Programiranje tvrdo-
Cevode”.

Slijedite navedene upute:

1. Prikljutite aparat na elektricnu mrezu i pritisnite glavnu
sklopku (A6), koja se nalazai na straznjoj strani aparata (sl.
1).

2. Na upravljackoj ploci (B) treperi pokazatelj @ (B3):
izvucite spremnik za vodu (A17-sl. 2), napunite ga do MAX
linije svjezom vodom (sl.3A), a zatim ga vratite na mjesto
(sl. 3B).

3. Naupravljackoj ploci treperi ikona & (B14-5l.5).
4. Postavite ispod cappuccinatora (A20) posudu minimalnog
kapaciteta od 100 ml (sI. 4).

e

5. Okrenite ruicu za ispustanje pare/vruce vode u poloZaj

(sl. 6) i pritisnite ikonu "ﬁ‘ OK (B15): aparat isporucuje
vodu iz cappuccinatora.

6. Kadaseispustanje automatski zaustavi, na kontrolnoj ploci
treperi ikona koja signalizira potrebu da se rucica za
paru vrati u polozaj "0".

Aparat se iskljucuje.

Za upotrebu, pritisnite tipku Q) (A23-5s1. 7).

Napomena:

Pri prvom koristenju treba pripremiti 4-5 kava prije nego
$to aparat da zadovoljavajuci rezultat.

Za jo3 holji uzitak kave i bolje performanse uredaja prepo-
ruujemo ugradnju filtar za omek3avanje vode (C4) prema
uputama u poglavlju“21. Filtar za omek3avanje vode”. Ako
va$ model nema filtar, moZete ga zatraziti od De'Longhi
ovlastenih servisnih centara.

6. UKLJUCIVANJE APARATA

[!] Imajte na umu:
Prije ukljucivanja aparata uvjerite se da je glavna sklopka (A6)
na straznjoj strani aparata ukljucena (sl. 1).

Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se provodi predgrija-
vanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti. Aparat je spre-
man za uporabu tek nakon dovrSetka ovog ciklusa.

& Opasnost od opeklina!

Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlazenje kave (A19) izlazi malo
vruce vode koja se sakuplja u donjoj u sabirnici kapljica (A15).
Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vrucom vodom.

Za ukljutivanje aparata pritisnite tipku I (A23) (sl. 7):
na kontrolnoj ploci (B) treperi pokazatelj /§ (B1) Sto znai
da se aparat zagrijava.
Tijekom zagrijavanja, aparat obavlja ispiranje; na ovaj nacin,
osim zagrijavanja kotla, vruca voda kruZi kroz uredaj i tako ga
zagrijava.
Uredaj je u temperaturi kada se na upravljackoj plo¢i ikona IE
iskljuci i ikone za pripremanije se ukljuce.

7. ISKLJUCIVANJE
Prilikom svakog isklju¢ivanja, aparat obavlja automatski ciklus
ispiranja ako je pripremljena kava.

& Opasnost od opeklina!

Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlazenje kave (A19) izlazi malo
vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vru-
¢om vodom.

Zaiskljucivanje aparata pritisnite tipku Q) (A23-51.7);




-+ na upravljackoj ploci treperi pokazatelj {f (B1): ako je to
predvideno, aparat vrdi ciklus ispiranja i zatim iskljucuje
(stanje pripravnosti).

Imajte na umu!
Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite uredaj iz
napajanja:
«  najprije iskljucite uredaj pritiskom na tipku Q) (sI.7);
« iskljucite glavnu sklopku (A6) (sl. 1).

Pozornost!
Nikad nemojte pritiskati glavnu sklopku kada je aparat ukljucen.

8. PODESAVANJE TVRDOCE VODE
Upute o postavljanju tvrdoce vode potraZite u poglaviju “20.
Programiranje tvrdoce vode”.

9. PODESAVANJE TEMPERATURE

Ako Zelite |i promijeniti temperaturu vode (niska, srednja, vi-

soka, maksimalna) sa kojom se priprema kava, postupite na

slijededi nain:

1. Dok je aparat iskljucen (stanje pripravnosti), ali je glavna
sklopka ukljucena (sl. 1);

2. Drite pritisnutom ikonu2x  (B9) dok se ne ukljuce poka-
zatelji na upravljackoj plodi (B);

3. Pritisnite ikonu & (B10);
4. Odaberite Zeljenu temperaturu pritiskom na ikonu &

XYXX/1/

niska

Za programiranje automatskog iskljucivanja postupite na slje-

dedi nain:

1. Dok je aparat iskljucen (stanje pripravnosti), ali je glavna
sklopka ukljucena (sl. 1);

2. Driite pritisnutom ikonu2x  (B9) dok se ne ukljuce ikone
na upravljackoj ploci (B);

3. Pritisnite ikonu @@ (B11);
4. Odaberite Zeljeni vremenski interval pritiskom na ikonu

[=2
XX X/l/]
XX/ 1/
XX X1/
XXX/l

xXXX/l/]

15 min.

30 min.

1 hour (1 sat)

2 hours (2 sata)

3 hours (3 sata)

5. Pritisnite ikonu &%) 0K (B15) za potvrdu (ili <ﬂ}> ESC
(B14) za izlaz bez promjene). Pokazatelji se iskljucuju.

Na ovaj nacin je reprogramiran vremenski interval autoamst-

skog iskljucivanja.

11. USTEDA ENERGIJE

srednja

XX/ 1/
XY X1/
Xy X/X/

visoka

maksimalna

5. Pritisnite ikonu 9%) OK (B15) za potvrdu (ili ™ Esc
(B14) za izlaz bez promjene).
Pokazatelji se iskljucuju.
Stroj se vraca u stanje pripravnosti i temperatura je tako
reprogramirana.

10. SAMOISKLJUCIVANJE
Mozete postaviti automatsko iskljucivanje kako bi se aparat is-
kljucio nakon 15ili 30 minutaili nakon 1, 2 ili 3 sati neaktivnosti.

S ovom funkcijom mogucde je aktiviranje ili deaktiviranje nacina

rada za ustedu energije. Stroj je tvornicki podeSen u aktivnom na-

¢inu rada, osiguravajuci ukljucenom stroju nizu potrosnju energi-

je, sukladno vazec¢im europskim propisima. Ako Zelite promijeniti

postavku, postupite na sljedeci nacin:

1. Dok je aparat iskljucen (stanje pripravnosti), ali je glavna
sklopka ukljucena (sl. 1);

2. Driite pritisnutom ikonu 2x  (B9) dok se ne ukljuce ikone
na upravljackoj ploci (B).

3. Pritisnite ikonu @](BB);

4. Aktivirajte/deaktivirajte funkciju ponovnim pritiskom na

ikonu @J:
-0 0 0 0 f) funkdija aktivirana
-0 0 @ () (7 funkdija deaktivirana

5. Pritisnite ionu x4%) OK (815) za potvrdu (ili ' Esc
(B14) za izlaz bez promjene).

6. Pritisnite 4'}) ESC za izlaz iz izbornika. Pokazatelji se

iskljucuju.



Na ovaj nacin je reprogramirana usteda energije.

Imajte na umu!

« U nadinu rada za ustedu energije uredaju treba nekoliko
sekundi Cekanja prije ispustanja prve kave jer se mora
prethodno zagrijati.

12. ZVUCNI SIGNAL

Pomocu ove funkcije moze se aktivirati ili deaktivirati akusticno

upozorenje. Postupite na sljededi nacin:

1. Dok je aparat iskljucen (stanje pripravnosti), ali je glavna
sklopka ukljucena (sl. 1);

2. Drite pritisnutom ikonu 2x (B9) dok se ne ukljuce poka-
zatelji na upravljackoj ploci (B).

3. Pritisnite ikonu 2x za aktiviranje/deaktiviranje funkcije:
-0 0 @ ) ) funkdja aktivirana
- & @ () () funkdja deaktivirana

4. Pritisnite ikonu "3 0K (B15) za potvrdu (ili & ESC
(B14) za izlaz bez promjene). Pokazatelji se iskljucuju.
Na ovaj nacin je reprogramiran zvucni signal.

13. TVORNICKE POSTAVKE (RESETIRANJE)

Pomocu ove funkije sve postavke (temperatura, automatsko isklju-

Civanje, tvrdoca vode, usteda energije i sva programiranja kolicina)

vracaju se na tvornicke vrijednosti.

1. Dok je aparat iskljucen (stanje pripravnosti), ali je glavna
sklopka ukljucena (sl. 1);

2. Drite pritisnutom ikonu 2x (B9) dok se ne ukljuce poka-
zatelji na upravljackoj plo¢i (B).

3. Pritisnite ikonui) (B12): zra kave (B7) na kontrolnoj
plodi trepere;

4. Pritisnite ikonu x%9) OK (B15) za vracanje na tvornitke

postavke (ili & ESC (B14) za izlaz bez promjene). Po-
kazatelji se iskljucuju.
Postavke i koli¢ina napitaka vracaju se na tvornicke vrijednosti.

14. ISPIRANJE

Pomocu ove funkcije moguce je ispustati vrucu vodu iz mlaznice
za kavu (A9) kako bi se odistio i zagrijao unutarnji krug aparata.
Postavite ispod mlaznice za kavu i vrucu vodu spremnik mini-
malne zapremine od 100 ml.

A Pozornost! Opasnost od opekotina.
Kada se priprema vruca voda nemojte ostavljati aparat bez
nadzora.

Da biste aktivirali ovu funkdiju, pritisnite x%5%) OK (B15);
Nakon nekoliko sekundi, iz rasprsivaca vruce vode izlazi
vruca voda koja Cisti i zagrijava unutarnji krug stroja.

1)
2)
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3)  Zarucno zaustavljanje funkdije, pritisnite ponovno @

OK.

m Imajte na umu!
Za periode nekoristenja dulje od 3-4 dana preporuca se,
kada se aparat ponovo ukljudi, izvrsiti 2/3 ispiranja prije
ponovne upotrebe;
Normalno je da nakon izvodenja te funkcije postoji voda u
spremniku taloga kave (A11).

15. PRIPREMA KAVE

15.1 Podesavanje mlina za kavu

Mlin za kavu ne smije se prilagodavati, barem ne u pocetku, jer
je ve¢unaprijed postavljen u tvornici kako bi se osigurala pravil-
na isporuka kave.

Medutim, ako poslije prvih kava, isporuka rezultira slabija ili s
manje pjene ili prebrza ili prespora (kaplje), potrebno je izvrsiti
regulaciju pomocu rucice za podesavanje stupnja mljevenja (A5)
(sl. 8).

m Imajte na umu:

Ruica za pode3avanje mora se zakretati samo dok je mlin za
kavu u radu.

Ako kava izlazi presporo ili uopce ne izla-
zi, okrenite je u smjeru kazaljke na satu za
jedan klik prema broju 7.

Da biste dobili puniju kavu i poboljsali
izgled kreme, okrenite ruicu suprotno od
kazaljke na satu prema broju 1 (ne vise od
jednog klika istodobno, inace kava moze izlaziti u kapljicama).
Ucinak ove korekcije ce biti vidljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave. Ako se i nakon ovog podesavanja
ne dobije Zeljeni rezultat, ponovite ispravak zakretanjem rucice
za jos jedan klika.

15.2 Savjeti za topliju kavu
Da biste pripremili Sto topliju kavu, preporuca se da:

izvrsite ciklus ispiranja, pritiskom na aadd 0K (B15);
zagrijte Salice toplom vodom upotebom funkcije vruca
voda, (vidi poglavlje “17. Erogazione acqua calda”);
povecajte temperaturu kave (vidi poglavlje “8. Podesava-
nje tvrdoce vode”).

15.3 Priprema kave upotrebom kave u zrnu

A Pozornost!

Nemojte koristiti zelena zrna kave, karamelizirane ili kandirane
jer se mogu zalijepiti za mlin za kavu i u¢initi ga neupotrebljivim.

1. Stavite zra kave u odgovarajuci spremnik (A3) (sl. 9);



2. Stavite ispod kljunova za izlaZenje kave (A19):
- 13alicu, ako Zelite 1 kavu (sl. 10);
- 2 3alice, ako Zelite 2 kave.
3. Spustite mlaznice $to je blize mogude 3alicama: na taj
nacin se dobiva bolja krema (sl. 11);
4. Odaberite Zeljenu kavu:
Recept Kolicina | Kolicina Zadana
koja se aroma
moze
programirati
@ =40ml |od=20d0 |40
Espresso = 80ml
(B10)
(=3 =120ml |od =80 do| 4pppp
Dugi Espre- =180c
ss0 (B11)
(X =~ 180ml | od =100 do v
Kava (B12) =240cc
@] =160ml | od =115 do | 4 iy
=250cc
Duga kava
(B13)
2x (B9) = 40mlx - o))
+ @ 2 Salice
Espresso
(B10)
2x (B9) = 120 ml - ool
+ &P x 2 3alice
Dugi Espre-
sso (B11)
5. Zapodinje priprema i na upravljackoj ploci (B) svijetli poka-
zatelj koji odgovara odabranoj ikoni.
Imajte na umu:
«  [a istodobnu pripremu 2 Salice "espressa” ili "dugog
espressa”:

- Pritisnite ikonu "2X" (B9): svijetle ikone s mogucno$cu
odabira i treperi ikona "2X". Pritisnite (& ili \w: za-
pocinje priprema.

Alternativno, postupite na sljedeci nacin:

- Pritisnite (&” ili &w: zapocinje priprema i ikona "2X"
treperi nekoliko sekundi. Dok treperi pritisnite ikonu
"2X"

Dok aparat priprema kavu, ispustanje se moZe zaustaviti u

bilo kojem trenutku pritiskom na ikonu za pripremu.

(im zavssite s ispustanjem, ako Zelite povecati kolicinu

kave u 3alici, dovoljno je drZati pritisnutom ( u roku od 3

sekunde) jednu od ikona za pripremanje kave (B10 - B13).
Kad se priprema dovrsi, aparat je spreman za novu upotrebu.

Imajte na umu:

- Tijekom uporabe, na upravljackoj ploci (B), mogu se osvije-
tliti pokazatelji, ije je znacenje prikazano u poglavlju“24.
Inacenje pokazatelja”

« Za dobivanje toplije kave, pogledajte stavak “15.2 Savjeti
za topliju kavu’”.

+ Ako kava izlazi u kapljicama ili slabija s malo kreme ili je
previse hladna, procitajte savjete u poglavlju “25. Rjesava-
nje problema”.

«+ Kako biste prilagodili pica prema vasem ukusu, pogledajte
stavak “18. Ciscenje”

15.4 Privremena promjena okusa kave
Da biste privremeno promijenili okus kave automatskih receptu-
ra, pritisnite () (B8):

oo
v B0 ™
vo0 @ |
v @) "
LT/ 1/ N

a__ (vidi “15.5 Priprema kave
upotrebom  pre-mljevene
kave”)

! Napomena:

Promjena ukusa nije saCuvana i uredaj odabire zadanu vri-
jednost pri sljedecoj automatskoj pripremi.

Ako ne dode do pripreme nekoliko sekundi nakon privre-
mene prilagodbe okusa, isti se vraa na zadanu vrijednost.

15.5 Priprema kave upotrebom pre-mljevene
kave

A Pozornost!

Nikad ne stavljajte mljevenu kavu
u aparat kako biste sprijecili Sire-



nje unutar aparata i njegovo prijanje. U tom slucaju aparat
se moze o3tetiti.

« Nikada nemojte stavljati viSe od 1 ravno napunjene mjerice
(C2), jer u suprotnom unutrasnjost aparata se moZe zapr-
ljati ili se lijevak (A4) moze zacepiti.

Imajte na umu:
Ako koristite mljevenu kavu, moZete pripremiti samo jednu
Salicu kave.

1. Pritisnite vise putaikonu ¢)# (B8) dok se ne ukljuci poka-
zatelj &= (B6).

2. Provjerite da lijevak nije zacepljen, a zatim umetnite ravnu
mjericu prethodno mljevene kave (sl. 12).

3. Stavite 3alicu ispod mlaznica za izlaZenje kave (A19) (sl.
10).

4. Odaberite Zeljenu kavu:

Recept Kolicina
P =~ 40ml
Espresso (B10)
[=Z =~ 120ml
Dugi Espresso (B11)
w’ = 180 ml
Kava (B12)

= 160 ml
Duga kava (B13)

5. Zapocinje priprema i na upravljackoj ploci (B) svijetli poka-
zatelj koji odgovara odabranoj ikoni.

A Pozornost! Priprema LONG Coffee (DUGA kava) w:
Na pola puta kroz pripremu, pokazatelj £— treperi: umetnite

novu ravnu mjericu mljevene kave i pritisnite %) oK (B15).

m Napomena:

Ako je aktiviran nacin rada "Usteda energije", prije isporuke prve
kave moze proci nekoliko sekundi.

15.6 Prilagodba okusa i kolicine

Stroj je tvornicki podeSen za pripremu kave sa standardnom

aromom i koli¢inom (vidi tablicu stavak “15.3 Priprema kave

upotrebom kave u zmu”).

Da biste prilagodili kavu, postupite na sljedei nacin:

1. Stavite dovoljno veliku 3alicu ili ¢asu ispod mlaznica za
kavu (A19);

2. Pritisnite () (B8) dok se ne odabere Zeljena aroma (vidi
stavak “15.4 Priviemena promjena okusa kave”);
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3. Pritisnite i drZite pritisnutom ikonu za kavu koju Zelite pri-
lagoditi: sama ikona treperii sva svjetla upozorenja trepere
4 puta;

4. Pustite ikonu: ikona treperi i stroj pocinje ispustanje kave;

5. Cim kava u Salici dosegne Zeljenu razinu, ponovno pritisni-
te ikonu kave.

Sada su okus i kolicina kave u Salici programirani prema novoj

postavdi.

16. PRIPREMA CAPPUCCINA

A Pozornost na opekline!
Tijekom ovih priprema izlazi para: budite oprezni da ne izgorite.

1. Zajedan cappuccino pripremite kavu u velikoj Salici.

2. Napunite spremnik, po mogucnosti opremljen ruckom
kako se ne bi ispekli, s oko 100 grama mlijeka za svaki ca-
ppuccino koji Zelite napraviti. Prilikom odabira dimenzija
spremnika, uzmite u obzir da ce se volumen povecati za 2
ili 3 puta.

m Napomena:

Kako bi dobili jo3 guscu i bogatiju pjenu, nuzno je koristiti
obrano ili djelomi¢no obrano mlijeko na temperaturi hlad-
njaka (oko 5 °C). Kako biste izbjegli malo pjenasto mlijeko
ili mlijeko s velikim mjehuricima, uvijek oistite cappucci-
nator kao Sto je opisano u stavku “16.1 Pulizia del cappuc-
cinatore dopo |'uso”.

3. (appuccinator (A20) se mozZe okretati prema vani, kako bi
se omogucila uporaba posuda razlicitih velicina.

4. Umocite cappuccinator u posudu za mlijeko pazeci da ne
uronite crni prsten.

& Pozornost!

Ne prisiljavajte rotaciju cappuccinatora (sl. 13): moZe se
slomitil

5. Pritisnite ikonu & (B14); pokazateljﬁ(B]) treperi i
oznacuje da se uredaj zagrijeva.
6. Kada aparat dostigne radnu temperaturu, pokazatelj se

gasi Fiikona Cﬂ& treperi. |

7. Okrenite zatim rucicu za paru/vrucu vodu % (A22) u
polozaj I. Nakon nekoliko sekundi, cappuccinatora izlazi
para koja $to €ini mlijeko kremastim i povecava njegov vo-
lumen. Kako biste dobili kremastiju pjenu, okrecite posudu
laganim pokretima odozdo prema gore.

8. Nakon postizanja Zeljene pjene, zaustavite opskrbu parom
okretanjem rucice u polozaj 0.

& Pozornost na opekline!
Prije uklanjanja spremnika s pjenuavim mlijekom zaustavite
paru, kako bi izbjegli prskanje vrelog kipuceg mlijeka.



9. Dodajte kremu mlijeka prethodno pripremljenoj kavi. Ca-
puccino je spreman: po3ecerite po Zelji, te ukoliko Zelite,
pjenu pospite sa malo kakaa u prahu.

Imajte na umu!
Ako je aktiviran nacin rada "Usteda energije", prije isporuke pare
moze proci nekoliko sekundi.

16.1 (isc¢enje cappuccinatora nakon uporabe
Ocistite cappuccinator (A20) svaki put kad ga koristite, kako
biste izbjegli taloZenje ostataka mlijeka koji mogu i njegovo
zacepljene.

& Pozornost na opekline!

Tijekom CiScenja iz cappuccinatora izlazi malo vruce vode. Obra-

tite pozornost da ne dodete u kontakt sa vruéom vodom.

1. iﬁustite malo vode okretanjem rucice za paru / vrucu vodu
& (A22) u polozaj I. Zatim zaustavite ispustanje vraca-
njem rucice u polozaj 0.

2. Sacekajte nekoliko minuta da se cappuccinator ohladi: okre-
nite ga u suprotnom smjeru od kazaljke i izvucite ga prema
dolje (sl. 14).

3. lzvucite mlaznicu prema dolje (A21 - sl. 15).

4. Provjerite da rupe oznacene strelicom na sl. 16 nisu zace-
pljenje. Ukoliko je potrebno, ocistite ih iglom.

5. Vratite mlaznicu i vratite cappuccinator na mlaznicu, okreta-
njem i guranjem prema gore, sve dok se ne zakaci.

17. I1SPORUKA VRUCE VODE

A Pozornost! Opasnost od opekotina.

Kada se priprema vruca voda nemojte ostavljati aparat bez nad-

zora. Tijekom isporuke cijev cappuccinatora (A20) se zagrijava.

1. Postavite ispod cappuccinatora neku posudu (A20) (Sto je
blize moguce kako biste izbjegli prskanje)

2. Okrenite ruticu pare/vruce vode iy (A22) u polozajl.

3. 7a zaustavljanje ispustanja vruce vode okrenite rucicu
pare/vruce vode % u polozaj 0.

Imajte na umu!
Ako je aktiviran nacin rada "Usteda energije”, prije isporuke
vruce vode i pare moze proci nekoliko sekundi.

18. CISCENJE

18.1 (iscenje uredaja

Sljedeci dijelovi aparata moraju se redovito istiti:

- unutarnji krug aparata;

- spremnik taloga kave (A11);

- posuda za prikupljanje kaplica (A15) i posuda za prikuplja-
nje kondenzata (A10);

- spremnik za vodu (A17);

- kljunovi za izlaZenje kave (A19);

- cappuccinator (A20- “16.1 Pulizia del cappuccinatore dopo
I'uso”);

- lijevak za uvodenje mljevene kave (A4);

- infuzer (A8), dostupna nakon otvaranja servisnih vrata
(A7);
upravljacka ploca (B).

& Pozornost!

Za (idcenje uredaja, ne koristite otapala, abrazivna sred-
stva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Lon-
ghi, nije potrebna uporaba kemijskih aditiva za iS¢enje
aparata.

Nijedna komponenta aparata ne moze se prati u perilica
posuda, osim reSetke sabirnice (A14).

Za uklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne
predmete jer mogu ostetiti metalne ili plasticne povrine.

18.2 (is¢enje nutarnjeg kruga aparata
Za periode nekoristenja dulje od 3/4 dana preporuca se prije,
uporabe aparata, ukljucivanje i izvodenje:

- 2/3ispiranja pritiskom na @ (B15);
- ispustanja vruce vode, na nekoliko sekundi (poglavlje “17.
Erogazione acqua calda”).

Imajte na umu:
Normalno je da nakon izvodenja CiScenja postoji voda u spre-
mniku taloga kave (A11).

18.3 (iscenje spremnika taloga kave

Kad pokazatelj = (B2) treperi, potrebno je isprazniti spremnik
taloga kave (A11) i odistiti ga. Sve dok se spremnik taloga kave
ne ofisti, uredaj ne moZe praviti kavu. Aparat ukazuje na po-
trebu praznjenja spremnika, cak i ako nije pun, ako je od prve
pripreme proteklo 72 sata (kako bi mjerenje 72 sata bilo isprav-
no aparat se nikada ne smije iskljuciti postavljanjem glavne
sklopke - A6).

& Pozornost! Opasnost od opekotina

Ako napravite uzastopno nekoliko cappuccina, metalni pladanj
za Salice (A12) postaje vruc. Pricekajte da se ohladi prije dodiri-
vanja i samo ga uhvatite s prednje strane.

Za vrienje (iscenja (aparat ukljucen):
Izvucite sabirnicu kapljica (A15) (sl. 17), ispraznite i ocistite
je.
Ispraznite i paZljivo oistite spremnik taloga (A11) vodedi
racuna da uklonite sve ostatke koji su se nataloZili na dnu.
Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata (A10) (crve-
ne boje) i, ako je puna, ispraznite je.



18.4 (icenje posude za prikupljanje kapljica i
posude za prikupljanje kondenzata

A Pozornost!

Posuda za prikupljanje kapljica (A15) je opremljena s pokazi-

vacem razine (A13) (crvene boje) sadrzane vode (sl. 18). Prije

nego $to je pokazatelj izviri iz pladnja za 3alice (A12), ispraznite

i odistite posudu, jer se voda moZe preliti s ruba i ostetiti uredaj,

radnu povrsinu ili okolno podrugje.

Za uklanjanje posude za prikupljanje kapljica:

1. lzvadite posudu za prikupljanje kapljica i spremnik taloga
kave (A11) (sl. 17);

2. Uklonite pladanj za Salice (A12), reSetku posude (A14),
zatim ispraznite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave
i operite ih;

3. Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata crvene boje
(A10) 1, ako je puna, ispraznite je;

4. Vratite posudu za prikupljanje kapljica zajedno sa spremni-
kom taloga kave.

A Pozor!

Kada izvucete sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispraznite i
spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.

Ako se to ne ucini, prilikom spremanja sljedecih kava, spremnik
se moZe napuniti vise nego Sto se ocekivalo i dovesti do zace-
pljenja aparata.

18.5 C(icenje unutrasnjosti aparata

& Opasnost od strujnog udara!

Prije bilo kojeg postupka ¢iScenja unutarnjih dijelova morate
iskljuciti aparat (vidi poglavlje “7. Iskljucivanje”) i iskopCajte uti-
kac iz uticnice. Nikada nemojte uranjati uredaj u vodu.

1. Provjerite povremeno (jednom mjesecno) da unutradnjost
stroja (dostupna nakon vadenja za prikupljanje kapljica)
(A15) nije prljava. Ako je potrebno, uklonite naslage kave
pomocu isporucene Cetke i spuzve;

2. Usisivacom odistite sve ostatke kave (sl. 19).

18.6 Ciscenje spremnika za vodu

1. Povremeno odistite spremnik za vodu (A17) (otprilike
jednom mjesecno) i pri svakoj promijeni filtra za vodu
(C4) (ako je predvideno) s viaznom krpom i malo blagog
deterdzenta;

2. Uklonite filtar (C4) (ako je prisutan) i isperite pod tekucom
vodom;

3. Vratite filtar (ako je predvideno), napunite spremnik
vodom i ponovno umetnite spremnik;

4. (samo za modele s filtrom za omek3avanje vode) Ispustite
100 ml vode.

18.7 (iScenje mlaznica za ispustanje kave

1. Povremeno odistite mlaznice za ispustanje kave (A19) po-
mocu spuzve ili krpe (sl. 20A);

2. Provjerite da rupe za raspriivanje kave nisu blokirane. Ako
je potrebno uklonite naslage kave pomocu cackalice (sl.
20B).

18.8 (iScenje lijevka za uvodenje mljevene kave
Povremeno kontrolirajte (otprilike jednom mjesecno) lijevak za
uvodenje mljevene kave (A4) nije zacepljen. Ako je potrebno
uklonite naslage kave cetkom.

18.9 (iscenje infuzera

Infuzer (A8) se mora odistiti barem jednom mjesecno.

Pozor!

Infuzer se ne moZe izvaditi kada je aparat ukljucen.

1. Provjerite je li aparat pravilno iskljucen (pogledajte po-
glavlje“7. Iskljucivanje”);

2. lzvadite spremnik za vodu (A17);

3. Otvorite servisna vrata (A7) (sl. 21) postavljena s desne
strane;

4. Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van (sl. 22);

5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga isperi-
te teku¢om vodom;

A Pozornost!

ISPERITE SAMO SVODOM
BEZ DETERDZENATA - BEZ PERILICE POSUDA
Ocistite infuzer bez upotrebe deterdZenta jer bi ga mogli
ostetiti.

6. Koristeci Cetku, odistite moguce naslage kave na sjedistu
infuzera,koji se mogu vidjeti kroz otvor infuzera;

7. Nakon iscenja, vratite infuzer postavljanjem u nosac i na
donji klin; zatim pritisnite na natpis PUSH (Gurni) sve dok
ne Cujete klik;

m Imajte na umu:

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)

njegovo vracanje na ispravnu velicinu istodobnim jakim priti-

skanjem na dvije poluge (sl. 23).

8. Jednom postavljen, uvjerite se da su dvije obojene tipke
iskocile prema vani;

9. Zatvorite vrata infuzora;

10. Vratite spremnik za vodu.



19. UKLANJANJE KAMENCA

lzvrsite uklanjanje kamenca kada na kontrolnoj ploci (B) treperi
pokazatelj || (BS) i samo ikone x%%) OK (B15) i & ESC
(B14) ostanu ukljucene.

Ako Zelite odmah nastaviti s uklanjanjem kamenca, pritisnite
@ OKi slijedite operacije od tocke 4.

Da biste odgodili uklanjanje kamenca za kasnije, pritisnite

& ESC: na zaslonu pokazatelj || treperii podsjeca da treba
izvrsiti uklanjanje kamenca iz uredaja.

Pozornost!

« Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakiranju
sredstva za uklanjanje kamenca.

« Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De’Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje uklanja-
nja kamenca, mozZe dovesti do pojave nedostataka koji nisu
obuhvaceni jamstvom proizvodaca.

Ako Zelite izvrsiti uklanjanje kamenca iz uredaja, postupite na

sljedeci nacin:

1. Iskljucite aparat (stanje pripravnosti) pritiskom na tipku
U) (A23-s1.7) (vidi poglavlje “7. Iskljucivanje”);

2. Ispraznite sabirnicu kapljica (A15), spremnik taloga kave
(A11) i vratite ih u aparat;

3. Drite pritisnutom ikonu ¢D# (BS) dok se ne ukljuce po-
kazatel) [5] (85)iikone 1> ESCi &%) 0K;

4. U cijelosti ispraznite spremnik za vodu (A17) i uklonite fil-
tar za omek3avanje vode (C4), ako je prisutan;

5. Ulijte u spremnik sredstvo za uklanjanje kamenca (C3) do
razine A (Sto odgovara pakiranju od 100 ml) utisnute na
unutrasnjosti spremnika, a zatim dodajte jedan litar vode
dok ne dodete do razine B (sl. 24); vratite spremnik za vodu
u aparat;

6. Postavite ispod cappuccinatora (A20) i ispusta za kavu
(A19) posudu s minimalnim kapacitetom od 1,8 litara (sl.
25);

A Pozornost! Opasnost od opekotina

1z cappuccinatora i mlaznice za kavu izlazi voda koja sadrzi kise-
line. Stoga, obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vruéom
vodom.

7. Pritisnite ikonu @ OK za potvrdu stavljanja rastvora
za uklanjanje kamenca: pokrece se program za uklanjanje
kamenca;

8. Poslije nekoliko minuta, ikona & ESC (B14) treperi i

oznacuje da okrenete ruicu pare/vruce vode 4% (A22) u
polozaj l; 0o

9. Kada je rucica postavljena u poloZaj I, pokrece se program
za uklanjanje kamenca i otopina za uklanjanje kamenca
izlazi iz cappuccinatora, automatski vrieci niz ispiranja u
intervalima kako bi se uklonili ostatci kamenca iz unutras-
njosti aparata;

Nakon otprilike 35 minuta aparat zaustavlja uklanjanje kamen-

cai pokazatelj Q (B3) treperi.

10. Uredaj je spreman za ispiranje sa svjezom vodom. Ispra-

znite posudu koja se koristi za sakupljanje otopine za

uklanjanje kamencai izvadite spremnik za vodu, ispraznite
ga, isperite ga pod tekucom vodom, napunite ga do MAX
razine, vratite ga u uredaj;

Vratite na mjesto praznu posudu koja se koristi za sakuplja-

nje otopine za uklanjanje kamenca ispod mlaznice za kavu

i cappuccinatora (sl. 25);

Pritisnite ikonu x%5%) OK: dE) ESC treperi i oznacuje da
okrenete rucicu pare/vruce vode d% u polozaj 0;
50

1.

12.

Okrenite rucicu za paru/vruéu  vodu 45 u polozaj
0 za pokretanje ispiranja: vruca voda izlazi iz mlaznice za
kavu;

Nakon odredenog vremena treperi dﬁ) ESC. Okrenite
rucicu u polozaj I: isporuka se nastavlja iz cappuccinatora.
Kada se isprazni voda iz spremnika, ukljucuje se pokazatelj
£ B3);

Uredaj je spreman za drugo ispiranje sa sviezom vodom.
Ispraznite posudu koja se koristi za sakupljanje vode ispi-
ranja i izvadite spremnik za vodu, ispraznite ga, isperite
ga pod tekuéom vodom, napunite ga do MAX razine, vra-
tite filtar (ako je prethodno uklonjen) i vratite spremnik za
vodu u uredaj;

Postavite praznu posudu za sakupljanje vode za ispiranje
ispod cappuccinatora;

Pritisnite ikonu @ OK: aparat nastavlja ispiranje samo
iz cappuccinatora;

Kada je voda u spremniku gotova, pokazatelj 6@ treperi;
Ispraznite posudu koja se koristi za sakupljanje vode ispira-
nja i izvadite ga i napunite svjezom vodom do MAX razine i

vratite u uredaj: ikona dlb ESCtreperi;

Okrenite ruicu u polozaj 0;

Ispraznite i vratite posudu za prikupljanje kapljica (A14) i
spremnik taloga kave (A10).

Na ovaj nacin je zavr3eno uklanjanje kamenca.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.

m Imajte na umu!
Ako se proces uklanjanja kamenca ne zavrsi ispravno (npr.

zhog nestanka struje) preporuca se ponavljanje cijelog
postupka;



+ Normalno je da nakon izvodenja ciklusa uklanjanja kamen-
ca postoji voda u spremniku taloga kave (A11);

+ Uslu¢aju da je spremnik za vodu nije napunjen do mak-
simalne razine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je po-
trebno kako bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje
kamenca u unutarnjim krugovima uredaja.

20. PROGRAMIRANJE TVRDOCE VODE

Pokazatelj || (B5) se ukljucuje nakon odredenog perioda rada
koji se odreduje na osnovu tvrdoce vode.

Uredaj je tvornicki postavljen na 4. razinu tvrdoce vode. Ako Ze-
lite, moguce je programirati aparat na osnovu stvarne tvrdoce
vode koju imate u razlicitim regijama, mijenjajuci na taj nacin
ucestalost procesa uklanjanja kamenca.

20.1 Mjerenja tvrdoce vode

1. lzvadite iz pakiranja reaktivnu traku (C1) "TOTAL HARDNE-
SS TEST" (Ukupna tvrdoca vode), prilozene uputama na
engleskom jeziku;

2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu;

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Nakon otprilike
jedne minute formiraju se 1,2, 3 ili 4 kvadrata crvene boje,
a ovisno o tvrdodi vode svaki kvadrat odgovara 1 razini;

Reaktivnu traka Tvrdoca | Odgovarajuce
vode programiranje

IO ™ [ev0o

T T stednja | ) GG

T 0000

T | e e
malna

20.2 Postavka tvrdoce vode

1. Dok je aparat iskljucen (stanje pripravnosti), ali je glavna
sklopka ukljucena (sl. 1);

2. Driite pritisnutom ikonu 2x  (B9) dok se ne ukljuce ikone
na upravljackoj ploci (B);

3. Pritisnite ikonu () (BS) ;

4. Odaberite razinu tvrdoce vode ponovnim pritiskom na

ikonu () p:

5. Pritisnite ikonu x%%) 0K (B15) za potvrdu (ili {lﬁ ESC
(B14) za izlaz bez promjene). Pokazatelji se iskljucuju.
Sada je aparat programiran prema novoj postavci tvrdoce vode.

21. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE

Neki modeli se isporucuju s filtrom za omek3avanje vode (C4):

ako vas model nije opremljen, savjetujemo Vam da ga kupite

kod ovlastenih De'Longhi servisnih centara.

Slijedite dolje navedene upute za pravilnu uporabu filtra.

21.1 Instaliranje filtra

1. Ukloniti filter (C4) iz pakiranja. Datumski disk se razlikuje
ovisno o isporu¢enom filtru (sl. 26);

2. Zakrenite datumski disk kako biste prikazali sljedeca 2 mje-
seca koristenja.

Imajte naumu

filtar traje dva mjeseca ako se aparat koristi normalno, ali ako

uredaj ostaje neupotrebljen s instaliranim filtrom, traje maksi-

malno do 3 tjedna.

3. Da biste aktivirali filtar, pustite vodu iz slavine u otvor za
filtra kao 3to je prikazano nasl. 27, sve dok voda ne pocne
izlaziti iz bocnih otvora dulje od jedne minute;

4. lzvucite spremnik (A17) aparata i napunite ga vodom;

5. Postavite filtar u spremnik za vodu i potpuno ga uronite
nekoliko desetina sekundi, naginjuci i blago ga pritiskajuci
kako bi izasli svi mjehurici zraka (sl. 28).

6. Postavite filtar (A18) u odgovarajuce sjediste i pritisnite ga
do kraja (sl. 29));

7. Zatvorite spremnik s poklopcem(A16 - sl. 30), a zatim ga
postavite u uredaj;

8. Postavite ispod cappuccinatora/mlaznice vruce vode (A20)
posudu (kapacitet: min. 500 ml).

9. Ispuiti}te vruéu vodu okretanjem ruice za paru/vrucu
vodu &(AZZ)upolozaj l.

10. Ispustite barem 52“2 ml vode, a zatim okrenite rucicu za

paru/vrucu vodu &u polozaj 0.

Sada je filtar aktiviran i moZe se pristupiti koristenju aparata.

21.2 Zamjena filtra

ada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, potrebno je pristupiti zamjeni filtra:

1. lzvucite spremnik (A17) i istrodeni filtar (C4);

2. TUKlonite novi filter iz pakiranja i nastavite kako je prika-
zano u koracima od 2 do 10 prethodnog stavka.

Sada je novi filtar aktiviran i mozZe se pristupiti koristenju

aparata.

22. TEHNICKI PODACI

Tlak: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Potrosnja energije: 1450W
Tlak: 1,5MPa (15 bar)
Maks. kapacitet spremnika za vodu: 1,81
Dimenzije SxDxV: 240x440x360 mm



Duljina kabla: 1150 mm 24. INACENJE POKAZATELJA
Tezina; _ %.2kg PRIKAZANI POKAZATEL) MOGUCI UZROK
Maksnlnalnl kapacitet spremnika zrna: 3009

|
Q f Uredaj je uskladen s europskom Uredbom 1935/2004 o
materijalima namijenjenim za kontakt s hranom.

23. BACANJE

ﬁ Nemojte bacati uredaj zajedno sa ku¢nim otpadom,
—

ve¢ ga predajte u sluzbeni centar za sakupljanje

otpada.
i Voda u spremniku (A17) nije dovoljna Napunite spremnik vodom i/ili ga ispravno
o Sl A H postavite, pritiskom do kraja, dok se ne Cuje klik.
TREPERECE
_____ .. | Spremnik (A17) nije umetnut ili nije | Postavite spremnik pravilno, pritiskom do kraja,
b= & A K umetnut pravilno dok se ne cuje klik.
FIKSNA
i Spremnik taloga kave (A11) je pun Ispraznite spremnik taloga kave, posudu za pri-
oS A H kupljanje kapljica (A15) i izvriite ciscenje, a zatim
ih vratite u uredaj (sl. 16). Vazno: kada izvucete
TREPERECE sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispraznite i
spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.
Ako se to ne ucini, prilikom spremanja sljedecih
kava, spremnik se moZe napuniti vise nego sto se
ocekivalo i dovesti do zacepljenja aparata.
B e O A [ Nakon ¢iS¢enja spremnik taloga kave nije | lzvadite sabirnicu kapljica (A15) i postavite
=0 “ | ispravno postavljen (A11) spremnik taloga kave.
FIKSNA
B O A [ Nedostaju zrna kave Napunite spremnik zrna kave (A3 - 1. 9).
Lijevak za mljevenu kavu (A4) je | Ispraznite lijevak pomocu noZa kao Sto je opis-
. HKSNA zacepljen ano u stav. “18.8 Ci¢cenje lijevka za uvodenje
Y "" mljevene kave”.
TREPERECI
B e S A [ Izabrana je funkcija "mljevena kava', aliu | Stavite mljevenu kavu u lijevak (sl. 12) ili iskl-
""" ‘ “ | lijevak (A4) nije stavljena mljevena kava | jucite izabranu funkdiju.
v FIKSNA Lijevak za mljevenu kavu (A4) je | Ispraznite lijevak pomocu noza kao $to je opis-
R zacepljen ano u stav. “18.8 Ciscenje lijevka za uvodenje
. mljevene kave”.
TREPERECE




b =& O AH

TREPERECE

Ne zaboravite da je potrebno izvrsiti uk-
lanjanje kamenca iz aparata

Potrebno je Sto prije izvrsiti program za uklanjan-
je kamenca opisan u pog.“19. Decalcificazione”.

o O AT

TREPERECE

xXxYx'l/i

TREPERECI

Mljevenje je prefino te kava izlazi prespo-
ro ili uopce ne izlazi

Ponovite ispustanje kave i okrecite qumb za
podesavanje mljevenja u smjeru kazaljke na satu
(A5) (sl.8) za po jedan korak prema broju 7, dok
mlin za kavu radi. Ako je, nakon 3to ste napravili
najmanje 2 kave, isporuka jo3 uvijek prespora,
ponovite korekciju djelovanjem na gumb za
podesavanje za jo3 jedan korak (pogledajte stav.
“15.1 Pode3avanje mlina za kavu”). Ako problem
i dalje postoji, provjerite je li spremnik za vodu
(A17) u potpunosti umetnut, okrenite rucicu za
vrucu vodu/paru (A22) u pol. I i ispustite malo
vode sve dok protok ne postane regularan.

Ako je prisutan filtar za omekSavan-
je vode (C4), unutar kruga moze dodi
do zratnog mijehura koji je blokirao
doziranje

Ispustite malo vode okretanjem rucice pare
(A22) u pol. I dok protok ne postane regularan.

§ = O ALK
TREPERECE

=

TREPERECE

Mljevena kava je prefina te spremljena
kava izlazi presporo ili uopce ne izlazi

Ponovite pripremu kave koriste¢i manje mlje-
venu kavu ili kavu razli¢ite vrste. Ako problem
i dalje postoji, provjerite je li spremnik za vodu
(A17) u potpunosti umetnut, okrenite rucicu za
vrucu vodu/paru (A22) u pol. I i ispustite malo
vode sve dok protok ne postane regularan.

Ako je prisutan filtar za omekSavan-
je vode (C4), unutar kruga moze dodi
do zratnog mijehura koji je blokirao
doziranje

Ispustite malo vode okretanjem rucice pare
(A22) u pol. I dok protok ne postane regularan.

a
=

TREPERECE

@]+ %) oK

FIKSNE

Zahtjeva se priprema DUGE kave s pre-
thodno mljevenom kavom

Stavite u lijevak (A4) jednu ravnu mjericu (C2)

mljevene kave i pritisnite %) oK (B15) za
nastavak i dovrsavanje operacije.

S A H
FIKSNA

pyy Y /Y/1/)

TREPERECI

Upotrebljeno je previse kave

Odaberite blazi okus kave pritiskom na ()@
(B8) ili smanijite kolicinu mljevene kave.
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TERP. +TREP.

TREPERECE

Hidraulicki krug je prazan

Okrenite rucicu za vruu vodu/paru (A22) u po-
lozaj I dok se ispustanje ne zaustavi, a zatim
vratite rucicu u polozaj 0. Ako se alarm aktivira
tijekom isporuke vruze vode ili pare, vratite ru-
Cicu u polozaj 0. Okrenite rucicu za vrucu vodu/
paru u polozaj | dok se ispustanje ne zaustavi,
a zatim vratite ruicu u polozaj 0. Ako problem
i dalje postoji, provijerite je |i spremnik za vodu
(A17) u potpunosti umetnut.

S A H
FIKSNA

Unutradnjost aparata je vrlo prljava

Pazljivo oistite aparat kao $to je opisano u stav-
ku “18. Pulizia". Ako nakon ¢iScenja aparat jos
uvijek prikazuje poruku, obratite se servisnom
centru.

QAT H

TREPERECE

Nakon ¢iS¢enja nije postavljen infuzer
(A8)

Postavite infuzer kao $to je opisano u st. “18.9
(icenje infuzera”.

_45

TREPERECE

Oznacuje da okrenete ruicu pare/vruce
vode (A22)

Okrenite rucicu pare/vruce vode.

L f Oznacuje da je potrebno izvrsiti uklanjan- | Potrebno je izvrsiti uklanjanje kamenca (vidi
Fool= & A | jekamencaizaparata pog.“19. Decalcificazione”).
TREPERECE
Y Esc + D ok
FIKSNE

25. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze rijesiti na opisani nacin, morate kontaktirati tehnicku pomoc.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Kava nije vruca.

Salice nisu prethodno zagrijane.

Zagrijte Salice tako Sto cete ih isprati
vruéom vodom (Napomena: moze se ko-
ristiti funkcija vruca voda).

Unutarnji krugovi uredaja su se ohladili
jer je proslo 2/3 minuta od pripreme za-
dnje kave.

Prije spremanja kave, zagrijte unutarnje
krugove vrSe¢i ispiranje pritiskom na

ikonu g (B15).

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu tempera-
turu kave (vidi pog. “9. Podesavanje
temperature”).
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Kava je slaba i ima malo pjene.

Miljevena kava je previse gruba.

Okrenite gumb za pode3avanje mljevenja
(A5) u suprotnom smjeru od kazaljke
prema broju 1, dok mlin za kavu radi (sl.
8). Nastavite korak po korak dok ne do-
bijete zadovoljavajucu opskrbu. Ucinak
je vidljiv tek nakon napravljene 2 kave
(pogledajte st. “15.1 Podesavanje mlina
zakavu”).

Kava nije odgovarajuca.

Koristite samo mljevenu kavu za uredaje
za espresso kavu.

Kava izlazi presporo ili u kapljicama.

MIjevena kava je previse fina.

Okrenite gumb za podesavanje mljevenja
(A5) za po jedan korak prema broju 7 u
smjeru kazaljke na satu, dok mlin za kavu
radi (sl. 8). Nastavite korak po korak dok
ne dobijete zadovoljavajucu opskrbu.
Ucinak je vidljiv tek nakon napravljene
2 kave (pogledajte st.“15.1 PodeSavanje
mlina za kavu”).

Uredaj ne ispusta kavu

Aparat otkriva necistoce u svojoj unu-
trasnjosti: pokazatelj g (B1) treperi

Pricekajte da uredaj postane spreman za
uporabu i ponovno odaberite Zeljeni nap-
itak. Ako problem i dalje postoji obratite
se ovlastenom servisu.

Infuzor (A8) ne moze se izvudi

Iskljucivanje nije ispravno izvedeno

Iskljucite pritiskom na tipku Q) (A23)
(ref. pog.“7. Iskljucivanje”).

Na kraju uklanjanja kamenca, uredaj
zahtijeva trece ispiranje

Zavrijeme dva ciklusa ispiranja, spremnik
nije napunjen do MAX razine.

Nastavite prema zahtjevu uredaja, ali na-
jprije ispraznite sabimicu kapljica (A15),
kako biste sprijecili prelijevanje vode.

Milijeko ima velike mjehure

Mlijeko nije dovoljno hladnoili nije djelo-
micno obrano

Preporuca se uporaba obranog ili djelo-
mice obranog mlijeka na temperaturi iz
hladnjaka (oko 5 °C). Ako nije postignut
Zeljeni rezultat, pokusajte promijeniti
marku mlijeka.

Mlijeko nije emulgirano

Cappuccinator (A22) i mlaznica za paru/
vrucu vodu (A21) su prljavi

Provedite ciScenje kako je navedeno u
stav. “16.1 Pulizia del cappuccinatore
dopo I'uso”.

Tijekom uporabe se prekida ispustanje
pare

Sigurnosni uredaj prekida ispustanje pare

Pricekajte nekoliko minuta, a zatim
ponovno aktivirajte funkciju pare.

Uredaj se ne ukljucuje

Utikac nije spojen u uticnicu

Spojite utikac u uticnicu (sl. 1).

Glavna sklopka (A6) nije pritisnuta

Pritisnite glavnu sklopku (sl. 1).

Kava ne izlazi iz jednog ili oba kljuna
mlaznice

Kljunovi mlaznice za izlazenje kave (A19)
su zacepljeni

Ocistite mlaznice kako je navedeno u
stav.“18.7 (iS¢enje mlaznica za ispustan-
je kave”.

22




